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Budouci ¢as (Futur 1.)

Jak se pomoci slovesa werden tvofFi v némciné budouci ¢as?

Budouci cas (Futur 1) se tvoFi pomoci pomocného slovesa werden v pritomném Ccase,
nasledovaného infinitivem hlavniho slovesa na konci véty. Pouzivd se zejména tehdy, pokud
chceme zdlraznit, Ze néco nastane v budoucnosti, nebo kdyz je néco méné jisté.

Tvoreni budouciho ¢asu

Budouci ¢as v némciné vytvorime pomoci nasledujiciho pravidla:

sloveso werden + infinitiv

Ich werde dir schreiben. Budu ti psat.

Du wirst das schaffen. To zvladnes.

Sie wird morgen nicht arbeiten. Ona nebude zitra pracovat.
Wir werden bald fertig sein. Brzo budeme hotovi.

Ihr werdet Erfolg haben. Budete mit Uspéch.

Sie werden warten. Oni budou c¢ekat.

Sloveso werden c¢asujeme. Sloveso werden zde ma funkci tzv. pomocného slovesa. Budu rad, kdyz si
odnesete, ze pomocné sloveso werden je vlastné obdobou ceského budu, budes, budeme, atd...

Vsimnéte si, Ze ¢eské budu musime téz ¢asovat. Stejné tak infinitiv zGstavd neménny.

Tabulka ¢asovani werden

Osoba Casovani Preklad
1. 0s Ich werde warten. Budu cekat.
2. 0s Du wirst warten. Budes cekat.
3.0s Er/Sie/Es wird warten. Bude cekat.
1. os mn. Wir werden warten. Budeme cekat.

2. 0S mn. lhr werdet warten. Budete cekat.
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Osoba Casovani Preklad

3. 05 mn. Sie werden warten. Budou cekat.

Z tabulky vidime:

1. vyznamové sloveso (v tomto prfipadé warten) je vzdy v infinitivu a neméni se.
2. jediné co Casujeme, je pomocné sloveso werden. To je tedy potreba se naudit.

3. otdzka: jak se lisi pfi vytvareni budouciho ¢asu ¢estina a némcina?

Cviceni 1 - ¢asovani werden

Odkaz na cviceni: https://learningapps.org/watch?v=pefwt8z0n24

Cviceni 2 - budouci ¢as

Odkaz na cviceni: https://learningapps.org/watch?v=pleolk9s324

Nejznaméjsi véty a fraze obsahujici budouci cas

Wir werden sehen. Uvidime.

Mal sehen - frekventovanéjsi - znamena Uvidime.
Budu se tésit. Ich werde mich freuen.

Ich werde es machen - Udélam to.

Das wird schon klappen - To se urcité podari. NEJISTOTA ale Schon ndm dava nadéji.
Vice o schon zde: https://jazykyprobohemy.cz/tag/schon

Ich werde nie vergessen. - Nikdy nezapomenu.

Das wird nie passieren. - To se nikdy nestane.

Wir werden unser Bestes geben. - Udéladme, co bude v nasich silach.
Dé&m do toho vSechno - Ich gebe mein Bestes. Es wird wohl nicht reichen.

Ich werde immer an deiner Seite sein. - Vzdy budu po tvém boku.

Cviceni 3 - preklad vét obsahujicich budoucich c¢as

Zkus si preloz nasledujici véty. Cekaji t& jak poreklady z ¢edtiny do némdéiny tak z néméeiny do

¢estiny. Redenf najdes dole na strance.

Budeme to zkouset.

Zitra to tu bude.



https://learningapps.org/watch?v=pefwt8z0n24
https://learningapps.org/watch?v=p1eo1k9s324
/tag/schon

Brzy se to dozvis.

Nikdy na tebe nezapomenu.
Nebudou tomu vérit.

Urcité to bude zabavné.
Nezklamu té.

Bude to dlouhy den.

Bude prekvapeni.

Do deseti let pfeberou roboti hodné tkold.

Ich werde mich rachen.

Du wirst es bedauern.

Ihr werdet es herausfinden.

Du wirst es nicht bereuen.

Werden in naher Zukunft Autos autonom fahren?
Ich werde bald zurtck sein.

Er wird es nie erfahren.

Ich werde immer bei dir sein.

Die Firma wird bald ein neues Produkt auf den Markt bringen.

Blizka vs. daleka budoucnost

Jak vytvorit budouci ¢as je v némciné jasna a primocard véc. Kde vznikd prostor pro polemiku a individualni
jazykovy cit je tzv. blizka a daleka budoucnost. Némci a némecky jazyk totiz obecné s budoucim case
SetfFi. Kdybychom analyzovali bézné dialogy na ceské a némecké ulici, zjistili bychom ze v téch némeckych
vétach je to budouciho ¢asu néjak méné. Jak je to mozné? Znamend to, Zze Némecko nema zadnou

budoucnost?

To, co bézné v némciné slySime je tzv. blizka budoucnost. Ta se vyjadfuje pritomnym ¢asem a ma ji i

cestina.

» V sobotu hraju fotbal. Prijd'se podivat. __

» Pristi tyden slavim narozeniny. _

Jak by vypadaly tyto vét v daleké budoucnosti?

» Az budu velky, budu hrat fotbal. _

» Pristi rok budu délat velkou oslavu narozenin.

Existuji véty/situace, kde nema volba daleké (werden) ¢i blizké (pfitomny Cas) budoucnosti skoro zadny vliv

na vyznam véty:

» Wir fliegen nachstes Jahr nach Spanien x Wir werden nachstes Jahr nach Spanien fliegen.



» Es dauert nicht lange x Es wird nicht lange dauern. Ich werde nachste Woche meinen Geburtstag feiern.

Nepotrva to dlouho (popf. Nebude to trvat dlouho).

Blizka a daleka budoucnhost v kazdodenni némciné

Cviceni 4 - Stein um Stein

Precti si text. Jak zde pracuje textar s blizkou a dalekou budoucnosti?

Text: stein um stein lyrics

Cely preklad textu i s vysvétlenim si mizes poslechnout v mém podcastu:

Odrazi se néjak némecky styl pouzivani budouciho ¢asu v nature naroda?

Cviceni 5 - preloz

Jakymi dvéma zpUsoby by se daly do ¢estiny prelozit nasledujici véty?

Ich gehe heute Abend ins Kino.

Ich ziehe am Wochenende um.

Am Mittwoch spielen wir Karten.



https://www.google.cz/search?q=stein+um+stein+lyrics&client=safari&sca_esv=7e818a552f6284eb&sxsrf=ADLYWIKd-w1CQuHrzjKKBeEnXvaDMO2xFw%3A1731435258885&source=hp&ei=-pozZ6_LMrGoi-gPxOLO2Qc&iflsig=AL9hbdgAAAAAZzOpCoYubS-yB5anfSWHTVnRa-5Z3S2K&oq=stein+um+stein+ly&gs_lp=Egdnd3Mtd2l6IhFzdGVpbiB1bSBzdGVpbiBseSoCCAAyBRAAGIAEMgUQABiABDIIEAAYgAQYywEyBhAAGBYYHjIGEAAYFhgeMgYQABgWGB4yBhAAGBYYHjILEAAYgAQYhgMYigUyCxAAGIAEGIYDGIoFMggQABiABBiiBEjCJFAAWOYXcAB4AJABAJgBhAGgAfEKqgEEMTMuNLgBAcgBAPgBAZgCEKACtwrCAgoQIxiABBgnGIoFwgIEECMYJ8ICCxAAGIAEGJECGIoFwgILEC4YgAQY0QMYxwHCAgUQLhiABMICCBAuGIAEGNQCwgIIEC4YgAQYywHCAg4QLhiABBjHARjLARivAcICCBAAGBYYHhgPmAMAkgcEMTMuM6AH_5oB&sclient=gws-wiz

Ich schreibe ihr morgen.

Reseni je dole na strance.

Dalsi véty, kde némcina vyjadfi budoucnost pomoci pfitomného ¢asu

Ich treffe dich morgen.
Am Sonntag machen wir einen Ausflug.
Sie bekommen eine Antwort.

Ich rufe dich an.

Némcina neumi jednu véc (narozdil od ¢estiny). Ja budu chodit/Ja pljdu, On bude volat/On zavola. To v

némciné nejde odlisit. Ich werde gehen. Er wird anrufen. Jinou moZznost nemame.

Napisu ti. x Budu ti psat.

Ich schreibe dir. x Ich werde dir schreiben.

"Blizkd a dalekd budoucnost jsou orienta¢ni pojmy a pfi pouzivani té &i oné varianty zdlezi casto na

individuaInim jazykovém citu kazdého jz nés. Nejsou radné dvé striktné oddélené kategorie."

Praktické pojmy pro téma budoucnost

Cviceni 6 - preloz

Nasledujici pojmy se tykaji tématu budoucnosti. Zna$ jejich preklad? Re&eni najde$ dole na strance.

jednoho dne

minulost

pritomnost




= predevcirem

= kazdé/jednou za 4 roky
= v pribéhu roku, ¢asu
= do konce vSech dni

= za par dni

= nékdy (v budoucnu)

= co nevidét, brzy

= v budoucnu, do budoucna

Bald nebo Friiher?

Oba pojmy znamenaji prelozeno do cesStiny brzo, brzy. Proto dochdzi nékdy k nedorozuméni, protoze

némcina vnima v téchto dvou pojmech zasadni rozdil.

Frih

Pojem frith se ¢asto vztahuje na za¢atek dne, na brzké rano. Dal by se také prelozit jako €asné ¢i zavcas.

Frih funguje také jako oznaceni pro néco, co nebude mit dlouhého trvani.

Prikladové véty:

» Ich stehe friih auf. Vstavadm brzo.
» Es ist zu frih, wir haben noch geschlossen. Je pfiliS brzo, mdme jesté zavreno.
» Kinder sollten friih lernen, wie man Verantwortung Gbernimmt. Déti by se mély zavcas udit, jak prebirat

odpovédnost.

Das Frihstlick - snidané, ranajky.

Der Frihvogel - rannfi ptace.

Bald

Slovic¢ko bald se vztahuje vzdy na budoucnost. Na blizky bod v budoucnosti.

Prikladové véty:

» Ich komme bald. Brzy pfijdu.
» Wir sehen uns bald. Brzo se uvidime.

» Die Ferien sind bald vorbei. Brzo skonci prazdniny.

Rozdil jde hezky vidét na nasledujici dvojici vét:

» Brzo to vzda. Er wird es bald aufgeben.

» Vzdycky to vzda pfiliS brzo. Er gibt immer zu frih auf.



» Déti by se mély zacit zavcas ucit plavat. Die Kinder sollten frih schwimmen lernen.

» Déti se budou brzy ucit plavat (napf. po prazdnindch). Die Kinder werden bald schwimmen lernen.

Pozn: pomysiné rozdéleni na bald - brzo a frith - zavéas se mize hodit.

Cviceni 7 - bald nebo frih?

Odkaz na cviceni: https://learningapps.org/watch?v=p45xo0lofn24

Pozn.: zitra rdno se némecky bézné rekne morgen friih.

Cviceni 3

Budeme to zkouset. Wir werden es versuchen

Zitra to tu bude. Es wird morgen hier sein.

Brzy to dozviS. Du wirst es bald wissen.

Nikdy na tebe nezapomenu. Ich werde dich nie vergessen.
Nebudou tomu vérit. Sie werden es nicht glauben.

Urcité to bude zabavné. Es wird sicher lustig sein.
Nezklamu té. Ich werde dich nicht enttauschen.

Bude to dlouhy den. Es wird ein langer Tag sein.

Bude piekvapeni. Es wird eine Uberraschung geben.

Do deseti let pfreberou roboti hodné tkold. In zehn Jahren werden Roboter viele Aufgaben tibernehmen.

Ich werde mich rachen. Pomstim se.

Du wirst es bedauern. Bude$ toho litovat.

Ilhr werdet es herausfinden. Pfijdete na to.

Du wirst es nicht bereuen. Nebudes litovat.

Werden in naher Zukunft Autos autonom fahren? Budou v blizké budoucnosti auta jezdit autonomné?
Ich werde bald zurlick sein. Brzy se vratim.

Er wird es nie erfahren. Nikdy se to nedozvi.

Ich werde immer bei dir sein. Vzdy budu s tebou.

Die Firma wird bald ein neues Produkt auf den Markt bringen. Firma brzy uvede na trh novy produkt.

Cviceni 5


https://learningapps.org/watch?v=p45xo1ofn24

Ich gehe heute Abend ins Kino.

1. Zitra jdu do kina.
2. Zitra pQjdu do kina.

Ich ziehe am Wochenende um.

1. O vikendu se stéhuiji.

2. O vikendu se budu stéhovat.

Am Mittwoch spielen wir Karten.

1. Ve stfedu hrajeme karty.

2. Ve stfedu budeme hrat karty

Ich schreibe ihr morgen.

1. PiSu ji zitra.
2. NapiSu ji zitra.

3. Budu ji psat zitra.
Cviceni 6

eines Tages = jednoho dne
die Vergangenheit = minulost

die Gegenwart = pfitomnost

die Zukunft = budoucnost

am ndaschsten Freitag = pfristi patek
nachstes Jahr = pristi rok

nachste Woche = pfristi tyden

am ndachsten Monat = pfisti mésic
lbermorgen = pozitf{

vorgestern = predevcirem

alle vier Jahre = jednou za 4 roky

im Laufe des Jahres/im Laufe der Zeit = v prlbéhu roku, ¢asu
bis zum Ende aller Zeiten = do konce vSech dni

in ein paar Tagen = za par dni

irgendwann = nékdy (v budoucnu)

demnachst = co nevidét, brzy

zuklnftig = v budoucnu, do budoucna
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